Hanh dong thong hoi?

1. Trong Nghi thac dau I8 caa Sach 18 Réma, cd phan chuan bj
tam hén. Ban dich Nghi thire thanh 18 xuét ban nam 2005 cua Uy Ban
Phung Tu truc thuoc Hoi Bong Giam Muc Viét Nam dich 1a “Hanh
dong théng hdi”, nguyén ban tiéng Latin 1 “Actus peenitentialis”,
trudc nay van khong thay doi, nhung cac ban dich tiéng Anh truée
day dich 1a “Penitential Rite” (1975), nay ddi lai 1a “Penitential Act™
(2002); con trong tiéng Viét, trudc day dich 1a “Nghi thirc thong hdi”,
nay dich 1a “Hanh dong thdng héi”. Cach dich cua tiéng Viét co
chinh x&c khong? Thuit tir théng hoi dd dwoc ban dén trong bai
“Théng hdi”?, nén trong bai nay, chiing tdi chi ban v& tir actus dich 1a
hanh dong chinh xac chua?

2. Phan dau I&.

Nghi thuc thanh I& hién nay gdm 4 phan: Nghi thicc dau I8,

! «“Actus panitentialis” ban cua Hoa Ky va Uc truée ndm 2012 thi dich 1a “Act of
Penitence”, con cia Canada, Anh va xir Wales thi dich 1a “Penitential Act”. Ban
cua ICEL (International Commission on English in the Liturgy) 19-11-2012 thi
dich 1a “Penitential Act”.

2 Bai giang Chtia Nhat, s6 thang 08, 2008.



Phung vu Loi Chua, Phung vu Thanh Thé va Nghi thac két 18. Phan
Nghi thtrc dau 18 gom: (1) Ca Nhap I&, (2) Loi chao (bai chao Ban tho,
Thénh gia, chao cong doan), (3) Phan théng hdi, (4) Kinh Thuong
X6t, (5) Kinh Vinh Danh, (6) Loi nguyén Nhap 1&.

Trong phan théng hdi (Actus pz nitentialis), Sach 18 Roma dua
ra 3 cdng thuc théng héi khac nhau nhu nhirng kiéu mau chir khdng
mang tinh cach bit bugc (Kinh Cao Minh, Xuéng dap, Kinh Thuong
X6t va c6 thé thay bang nghi thirc thanh hod va ray nuéc thanh). Cha
té c6 thé hra chon mét trong nhirng céng thirc nay hoic ¢ thé ti soan
theo nhitng quy luat nhét dinh.?

Phan théng hdi nay khac véi Nghi thicc thdng hdi (Penitential
Rite) trong ctr hanh sdm héi chung trudc khi 1anh nhan bi tich Giai
Toi. Vitrong ctr hanh bitich Giai Toi, viéc xung t6i voi linh muc la
mét yéu to thiét yéu cua bitich ndy (x. GLHTCG, s6 1424 va 1456),
con ¢ day, ching ta khong cha trong vao viéc xét minh hay liét ké
cac toi dd pham nhu khi di xung toi, ma chi trong dén long thuong
X0t va sit mang giao hoa cua Chia Kitd*,

Trong tdm caa phan théng héi trong thanh 18 khdng phai 1 thi
nhan toi 16i, nhung 1a nhin nhan on tha tha va long Thién Chda tur bi
thwong x6t, nhan rang ching ta cin dén an sing cua Thién Chla qua
nguoi con cua Ngai 1a Duc Kitd Giésu trong hy 1& Ta On dugc cir
hanh. Theo A.G Martimort va J. Gelineau: “Nghi thizc thong hoi dau
Ié khdng nhdt thiét co ban chdt sam hei, nhung la kinh tho lay, ngoi
khen, gidng nhw mét hoi thé ma cudc doi dao déng cua ta rdt can
dén khi bdt dau cir hanh thanh 187°. C6 thé ni tir khoa ctia phan nay

® Dominic Thuan, sss, CUHANH THANH LE, tr. 31-32.

* Vinh son Nguyén Thé Thi, GIAI DAP CAC VAN NAN VE PHUNG VU, tap 1,
tr.147

® J. Gélineau, HOP NHAU CU HA NH PHUNG VU, tap Il tr. 154



la xung tha (Latin: confessio; Anh, Phap: confession) vi cac tin hiru
nhin nhan tinh trang toi 16i va bit xtng cua minh trudc Thién Chia,
nhat 1a qua cum tir “t6i da pham téi nhiéu trong tir twéng, 101 noi,
viéc lam...” nhu dugc doc trong Kinh Cao Minh (Confiteor). Ngay tir
thoi ky dau cia Gido Hoi, xung thu (confess) con c6 nghia 13 tuyén
xung niém tin cach cong khai va rd rang. Céc tin hitu khi nhin nhan
t6i 13i ciia minh thi d6ng thoi ciing ¢6 nghia 1a tuyén xung duc tin cua
minh vao tinh thuong cta Chua va noi 1én loi cam ta tri an vi on tha
thir caa Ngai chtr khong phai quy vé nhitng 1am 15i va thiéu sot cua
minh.

Phan théng hdi két thic bang cong thic x& giai: “Xin Thién
Chiia toan nang thwong xét, tha t6i Va ddn dwa chiing ta dén sy song
muén doi”. Khéc véi Quy Ché Tong Quét Sach L& Rdma 4n ban nim
1975, 4n ban 2002 noi rd: “Loi x4 giai nay khdng co hiéu qua cua bi
tich thang hoi™®. Theo Eliot L. Kapitan, dy chinh 14 1y do ma tai sao
(trong ban dich tiéng Anh) tiéu dé& “Penitential Rite” (Nghi thuc’

® “Penitential Rite: After greeting the congregation, the priest or other qualified
minister may very briefly introduce the faithful to the Mass of the day. Then the
priest invites them to take part in the penitential rite, which the entire community
carries out through a communal confession and which the priest's absolution brings
to an end: Nghi thiec sdm héi: Sau 161 chao céng doan, linh myc hay mét thira tac
vién xing hop c6 thé néi rat van tit dé dan dua gido dan vao thanh 18 ngay hom ay.
Tiép dén, linh muc mai moi ngudi sam hdi. Tét ca cong doan tha toi chung, va linh
muc doc 11 x4 toi dé két thuc” (GIRM 1975, 29).

“The Act of Penitence: Then the priest invites those present to take part in the
Act of Penitence, which, after a brief pause for silence, the entire community
carries out through a formula of general confession. The rite concludes with the
priest’s absolution, which, however, lacks the efficacy of the Sacrament of Penance:
Nghi thirc thong héi: Tiép theo, vi tu té moi moi nguoi théng hdi. Sau mot chat
thinh lang, tat ca cong doan doc cong thirc thi toi chung va vi tu té doc 101 x4 giai
dé két thac. Loi xa giai nay khong c6 hiéu qua caa bitich thdng hdi” (GIRM 2002,
51).

" Nghi thirc (Rite): Theo quan niém théng thuong, nghi thirc 13 mot hanh vi c6
tinh cach vin hoa, hon kém da duoc ¢b dinh, ciing 13 mét hanh vi ¢é tinh cach ton



Théng héi) Sach 18 Réma 1975 lai d6i thanh “Penitential Act” (Phan
Thdng héi) trong Sach 12 hién nay?®.

3. Actus, hanh dong, kinh

3.1 Nghia cua chir actus.

Actus trong tiéng Latin c6 thé 1a dong tir hay danh tir, trong
trrong hop nay duong nhién la danh tir, nghia la (1) Hanh dong, hanh
vi, tac dong, viéc lam (act) (2) Thuc day, tién hanh, xdc tién
(progress). (3) Biéu di&n (maot v kich), cir hanh (mét nghi thic), hay
phét biéu (mot y kién) (performance). (4) Man cua vé kich, phan cia
nghi 1& (series/sequence). (5) Kinh, 10i cau nguyén cé tinh khuén
mau, lau dai khong thay ddi. (6) (Luat) Ching thu, an tir, phap éan,
phap lénh. (7) (Triét) Hién thé, hién thé (dung dbi lap véi tiém thé
potencia).

Nhu vay, actus (pz nitentialis) c¢6 thé dich 1a cir hanh / phan /
kinh (théng héi)?

3.2 Nghia ciia hanh dgng.

Hanh: c6 bay chit Han: 1T, #, ¥, %&, M1, ¥, £, trong
thuat tir hanh dong la chir 7. Nghia 1a (dt.) (1) Puong sa: Hanh hiru
tiz nhan (trén dudng c6 ngudi chét). (2) Loi chit hanh, 16i chit hoi da

gido, hon kém da thanh thoi quen. Ban dau, tir ngir nay c6 nghia 1a “nhirng thoi
quen da duoc chap nhan dé duy tritrat tu thé gioi” (xem: Dom Robert le Gall, Tt
dién phung vu, 1982). Theo nghia Cong Gido: (1) Tong thé nhiing cir diéu, 1o doc,
bai doc trong mot ctr hanh phung tu Kitd Gido, vd: Nghi thizc thanh 18; (2) Mot
phan cua cir hanh phung tu, vd: Nghi thizc két 1 ¢ cudi thanh 1é.

® Eliot L. Kapitan: THE PENITENTIAL RITE, MASS, AND THE
FORGIVENESS OF SIN: “But in order to be clear about the difference between
Eucharist and penance, the newest version of the General Instruction of the Roman
Missal gives this clarity: “The rite (act of penitence) concludes with the priest’s
absolution, which, however, lacks the efficacy of the Sacrament of Penance” (no.
51). That is why the title will be changed from penitential rite to act of penitence in
the new missal” (Ministry & Liturgy magazine, December 2006-January 2007,
pages 44-45).



thao goi 1a hanh. (3) Bai ké truyén bang tho c¢6 phong: Trueng ca
hanh (bai hét dai). (4) Ho Hanh. (5) Mt trong 214 b chir: Bo hanh.
(6) Tam bo: Hanh thy (dinh quan dong tam). (7) Mot trong ngii hanh:
Kim, méc, thuy, hod, thé vi ngii hanh (vang, gd, nudc, lira, dat 1a ngi
hanh). (8) Quay quanh mét thién cau: Hanh tinh. (dz.) (9) Budc di:
Tryc hanh (di thang). (10) Bi: Tong hanh (dua di) (11) Di dong: Vdn
hanh (van chuyén). (12) Luu thong: Luwu hanh. (13) Lam, nghé: Hanh
y (1am nghé y). (14) Ban bé: Phat hanh. (15) C6 thé: Hanh bat hanh
(c6 thé duge khong). (16) Luc nay duge wa: Thinh hanh. (17) Pem ra
lam: Thuc hanh; Hanh déng. (18) Cai tri: Hanh chinh. (19) Giét:
Hanh thich. (20) Thuc thi 4n: Hanh hinh (thi hanh &n tir). (21) An xin:
Hanh khét. (tt.) (22) Tai gisi: Né chan hanh (anh gioi qua). (Pht.) (23)
Tuong lai: Hanh twong tu méc (sap chét). Nghia Nom: (1) Tir dém:
Hoc hanh; Hop hanh. (2) Lam khé: Me chong hanh hg nang dau.

Pong: CO nhitng chir Han: 78, B (37), &), B, =, o dayla
chir E) (3h). Nghia la (dt.) (1) Di chuyén: Tinh cuc fir déng (yén qua
muén di chuyén). (dz.) (2) Bat cr vat gi, tu sic minh, hay tu sirc khéc
ma chuyén sang chd khéc: Vi phong xuy déng thu diép (gié nhe rung
la cay). (3) St dung: Pong bat (dung viét). (4) Bit tay vao viéc:
Pong cong (bat dau khai cong). (5) Gay cam xdc manh: Péng né
(ndi gian). (6) An (tiéng binh dan): Bdr déng huan tinh (khong in
man). (pht.) (7) Nhiéu lan (c6 van). Nghia Ném: (1) Di dich: Béng
ddy. (2) Cam xdc manh: Pgng 10ng bon phirong. (3) Poi tinh: Péng
con; Dong duc. (4) Bénh giyut chén tay: Pgong kinh.

Trong tiéng Viét °, “hanh ddng” c6 nghia 1a: (1) (d¢.) “Lam, ra

® Xem: TU DIEN VIET NAM cua Lé Van Duc, L& Ngoc Try, nxb. Khai Tri Sai
Gon, 1970, va DA TU PIEN TIENG VIET cua Bo Gido Duc Pao Tao, Nguyén
Nhu Y (chua bién), nxb. Van Hoa Thong Tin, Ha Noi, 1999.



tay” hodc: “Lam viéc gi dé dat duoc muyc dich, ¥ nguyén: Ra tay hanh
dong, hanh dong cho phdi lé” (2) (dt.) “Viéc lam” hoac “viéc lam cé
muc dich: Co hanh dong qua cam, mot hanh dong cao ca’’; va “ci
hanh” ¢ nghia 1a: (d¢.) “Lam céch trinh trong, ¢6 quy cu” hay “Tién
hanh mét cach trong thé, nghiém trang: Cz hanh tang 1€, budi 1€ diroc
cir hanh trong thé”. No6i “hanh dong thdng héi” thi co thé hiéu la
“viéc lam thdng héi”, nhung trong phung vu, ching ta khdng bao gid
n6i dén “viéc 1am” hay “hanh dong” (lam viéc cach don gian, thd
thién) ma chi c¢6 cac viéc “ctr hanh” (1am viéc cach trong thé, nghiém
trang, trinh trong, c6 quy cu). Do dé, néu hiéu actus & day theo nghia
la hanh dong hay viéc lam, thiphai dich l1a “ctr hanh” mai thich hop.

3.3 Nghia cua kinh.

Kinh: C6 7 chit Han: %, (%), #, (), & (&), &, =,
(R), &, (F), 5. O day la chir £ kinh, nghia 1a (dt.) (1) Puong
doc, soi thang. (2) V& duong sa thi phia Nam Bic goi 1a kinh #&,
phia Pong Tay goi 1a vi #&. (3) Vé khoang troi khong va qua dat thi
ldy con duwdng nam bic cuc chinh giao véi xich dao 1a kinh:  kinh
tuyén (84 theo huong nam béc, vi uyén &4 theo hudng dong
tay). (4) Kinh mach cua déng y, sach thuéc chia 12 kinh phan phoi
vdi cac tang phu. (5) Pao thuong cua con ngudi, dao duc phap luat
da dinh khong thé d6i dwoc: Thién kinh dia nghia RIEHZ (céi
dao thuong nhu troi dat khong thé di dich duoc). (6) Sach ¢ gia tri
dac biét ma nguoi ta phai tuan theo: Ngii Kinh. (7) Loi day doi, stra
than cua thanh hién hay bac giéo chi. (8) Loi cau nguyén: Kinh Lay
Cha. (9) Pan ba mdi thang mau tran ra mét ky: Kinh nguyét. (10) Bai
van vé viéc chuyén mon: Tra kinh, ma kinh. (11) S6 d&ém cb xua,
mudi ty 1a mot kinh. (12) Ho Kinh. (dt.) (13) Quan Iy: Kinh thé té
dan. (14) Hoach dinh viéc lam: Kinh thuwong. (15) Trai qua: Kinh ljch.



(16) Chia vach dia gioi. (17) Tu that c6 chét: T kinh. (tt.) (18) Luén
lubn: Kinh thwong. (19) Lau dai khong thay doi: Bat kinh chi ludn
(Ly luan dé lai lau dai). Thirong kinh: Cach d6i xir ludn phai theo:
“Twong rang trong dao thwong kinh” (Truyén Hoa Tién).

Trong Kinh cau Buc Chda Thanh Than, Kinh Lay Cha, Kinh
Kinh Mung, Kinh An Nan T6i wv... Tir “kinh” dugc hiéu theo nghia
la 161 cau nguyén c6 tinh khudn mau, 1au dai khong thay doi.

Actus c6 thé dich 1a kinh, nhu Kinh Tin (Actus Fidei, Act of
Faith), Kinh Cay (Actus Spei, Act of Hope), Kinh Mén (Actus
Caritatis, Act of Charity), Kinh An Nan Ti (Actus Contritionis, Act
of Contrition), Kinh Don Minh (Actus reparationis, Act of
Reparation)... Trong tai liéu “Chu thich ban dich Nghi thirc thanh 1€
1992 ciia Uy Ban Phung Ty, khi néi vé phan théng héi (trang 14),
Uy Ban di diung tiéu d& “Cac mau kinh sam hdi” (vi ndi dung cua
phan nay gom 3 mau cdng thtc thong héi (s6 nhiéu). Chung toi nghi
rang tiéu d& Actus paenitentialis (s6 &) khong thé dich 1a Cac mau
kinh... (s6 nhiéu) dugc, hon nita, mau thdng hdi thir hai (Xudng dap)
c6 thé thay ddi, khdng c¢b dinh nhu mét ban kinh.

Gop y vé cach dich Actus paenitentialis 1a “Hanh dong thong
héi”, Cha Marie Bao Tinh Tran Vin Bao (O.Cist.) viét: “Poc mét loi
kinh, dam ngue ba cdi ma da goi la ‘hanh dong’ thi con thdy qué 16.
‘Actus’ cua ban Latinh dung khdng chi ¢é nghia la ‘hanh déng’. Ban
tiéng Phdp ding ‘Préparation pénitentielle’ rat hay va diing nghia:
chudn bj di vao cir hanh. Con nghi néu khdng biét dich tir ‘actus’ la
gi, ching ta chi cdn dé ‘phan thong héi’, hogce ‘loi kinh thong hoi’ ¢6

Vé rat nhe nhém va ai ciing hiéu. Con ‘hanh dong’? Con nghi phai bo
cua 1é day di vé tim ngwoi anh chi em ¢6 van dé véi minh réi chao
hoi, bat tay, qup goi van xin tha 1di hogc vac thdp gid dén



Giérusalem 1am viéc dén tgi thi méi goi la ‘hanh déng’ dwoc. Poc
nhing tir ‘hanh déng thong héi’, con cam thdy gai gai nguoi thé ndo
Gy110

4. Nhan xet

Tom lai, theo ching t6i Actus paenitentialis trong Sach 18
Réma nén dich la Phan théng héi hay Cir hanh théng héi thi dé hiéu
hon 1a Hanh dong thong héi.

Udc mong sao nhitng nhan xét gép y xay dung trén day cua
ngudi Viét ciing nhu cua nhiéu nguoi khéc bay 1au nay cé lién quan
dé dén ban dich Nghi thirc thanh 18 néi riéng va Sach 1& Réma noi
chung, duoc c&c vi ¢6 tham quyén ghi nhan thich dang dé Hoi Thanh
tai Viét Nam trong mot twong lai gan c6 duoc mot ban dich Séach 18
RAma tt hon.

Lm. Stéphané Huynh Try

' GOP Y VE NGHI THUC THANH LE BAN DICH 2006 cia Fr. Marie Bao
Tinh Tran Vin Bao, Pan vién Xitd Thanh Mau Tam My Ca, Gido Phan Nha Trang,
ngay 01/05/2006.



